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1 Info kasutusjuhiste kohta

1.1 Info kdesoleva dokumendi kohta

A HOIATUS

Veenduge, et paigaldamine, teenindamine, hooldamine ja
remontimine ning kasutatavad materjalid vastavad Daikin
juhistele (kaasa arvatud kdik dokumendid, mis on loetletud
osas "Dokumentatsiooni komplekt") ja nimetatud
toiminguid teevad vaid padevad tdotajad. Euroopas ja
piirkondades, kus kehtivad IEC standardid, on
rakendatavaks standardiks EN/IEC 60335-2-40.

Sihtriihm
Volitatud paigaldajad ja Idppkasutajad

TEAVITUSTOO

7.21 Ohuvéljundi ja valispindade puhastamine.. 11
7.22  Esipaneeli puhastamine............cccccoc.... o M See seade on mdeldud kasutamiseks spetsialistidele vGi
723 Ohufiltri puhastamine..... 12 véljabppega kasutajatele kauplustes, kergetGdstuses ja
7.3 Teave KUIMaaine KoMt ...........c..oorvromesorcsoscesoeoe 12 péllumajandusetievitetes voi tavakasutajatele &ri- ja
kodukeskkonnas.
8 Rikkeotsing 13 .
. Juhendikomplekt
9 Umber paigutamine 13 Kéesolev juhend on osa dokumendikomplektist. Taiskomplekt
10 Toote kasutuselt kérvaldamine 13 koosneb:
= Ohutuse iildeeskirjad.
) ) = Ohutuseeskirjad, mis tuleb enne paigaldamist Iabi lugeda
Paigaldajale 13 _ _ _
= Vorming: paberdokument (siseseadme pakkekastis)
11 Teave karbi kohta 13 = Siseseadme paigaldus- ja kasutusjuhend.
111 Siseseade..........ooooviiiiiiiice 13 - Paigaldus- ja kasutusjuhendid
11.1.1  Lisatarvikute eemaldamiseks siseseadmest............... 13
= Vorming: paberdokument (siseseadme pakkekastis)
12 Seadme paigaldamine 14 = Paigaldaja ja kasutaja teatmik.
12.1 Paigalduskoha ettevalmistamine.............cccccceiviiiiiiiiiiiniines 14
1211  N6uded siseseadme paigalduskohale ....................... 14 » Paigalduskoha ettevalmistamine, head tavad, teatmelised
12.2  Siseseadme MONteerimMINg...........ceevveiiiieriiiieiere e 14 andmed jne
12.2.1  Kinnitusplaadi paigaldaming .............cccccoveerrerrernnnnns 14 » Uksikasjalik toojuhend ja taustateave pohi- ja kdrgtaseme
12.2.2  Ava puurimiseks seinale tehke jargmist...................... 15 kasutajale
1223 Toru ava katte eemaldamiseks tehke jargmist........... 16 - Vorming: Digitaalsed failid on veebisaidil https://www.daikin.eu.
12.2.4 Seadme haakimine kinnitusplaadile.............cccccecen. 16 Oma mudeli leidmiseks kasutage otsingufunktsiooni Q.
12.2.5 Torude juhtimiseks |&bi seinaava tehke jargmist ........ 16
12.2.6  Aravoolu tagamiSeks.............cooeeiuriniiiieriniceesieeens 17 Dokumentatsiooni varskeimad versioonid on saadaval piirkondlikul
Daikin veebisaidil voi edasimuija kaest.
13 TorUd? pqlgaldgmlne ) 17 Skannige jargnevat QR-koodi, et leida dokumentatsiooni
13.1 Kilmaaine torustiku ettevalmistus...........ccccocviiiniiiiiiiiies 17 ta|3k0mp|ekt ja saada lisateavet veebisaidilt Daikin.
13.1.1  Nouded kiilmaaine torustikule.............c.c.cooeeiininnennn. 17
13.1.2  Kilmaaine torustiku isolatsioon ..............c..cccccovienen. 18
13.2 Kilmaaine torustiku Ghendamine ............cccoooiiiiiiiiiiieninies 18
13.2.1 Jahutusaine torude (ihendamiseks siseseadmega..... 18
14 Elektripaigaldus 18 Originaaldokumendid on inglise keeles. Koik teised keeled on télked.
14.1  Standardjuhtmete komponentide tehnilised andmed ................ 18 .
14.2 Siseseadme elektrijuhtmestiku Ghendamine.............cccccceveene 19 Tehnilised andmed
. . . . . = Varskeim tehniliste andmete alamkogum on saadaval
15 Siseseadme paigaldamise I6petamine 20 piirkondlikul Daikin veebilehel (avalikult ligipaasetav).
Paigaldus- ja kasutusjuhend DAIKIN FAA71+100BUV1B

4

Mitmeosaline 6hukonditsioneer
3P654518-1D — 2022.09


https://www.daikin.eu

2 Spetsiaalsed paigaldaja ohutusjuhised

= Varskeim tehniliste andmete taielik kogum on saadaval portaalis
Daikin Business Portal (vajalik autentimine).

2

Spetsiaalsed paigaldaja
ohutusjuhised

Jargige alati jargmisi ohutusjuhiseid ja -eeskirju.

Uldine

A

HOIATUS

Veenduge, et paigaldamine, teenindamine, hooldamine ja
remontimine ning kasutatavad materjalid vastavad Daikin
juhistele (kaasa arvatud kdik dokumendid, mis on loetletud
osas "Dokumentatsiooni komplekt") ja nimetatud
toiminguid teevad vaid padevad tdotajad. Euroopas ja
pirkondades, kus kehtivad IEC standardid, on
rakendatavaks standardiks EN/IEC 60335-2-40.

A

ETTEVAATUST

Paigaldage kilmaaine torustik ja koosteosad kohtadesse,
kus neil ei teki kokkupuudet Uhegi ainega, mis voib
kilmaainet sisaldavaid koosteosi sddvitada, vélja arvatud
juhul kui koosteosad on tehtud materjalidest, mis on
s6Obimiskindlad v&i mis on piisavalt kaitstud sddbimise
eest.

Elektrististeemi paigaldamine (vaadake jaotist
"14 Elektripaigaldus™ [» 18])

A

HOIATUS
= Kasutuskohal TOHIB juhtmestikku paigaldada vaid
volitatud  elektrik  ja  see PEAB  vastama

asjassepuutuvatele eeskirjadele.
= Tehke elektriihendused olemasoleva juhtmestikuga.

= Objektil koostatud osad ja kdoik elektripaigaldised
PEAVAD vastama asjassepuutuvatele eeskirjadele.

Seadme paigaldamine (vaadake jaotist "12 Seadme
paigaldamine™ > 14])

A

HOIATUS

Kulmaainel R32 tootavat seadet tuleb hoiustada nii, et
oleks valditud selle mehaaniline vigastamine ja kohas, mis
on hasti ventileeritud ning kus pole suiteallikaid (naiteks
lahtist leeki, tootavat gaasi- voi elektrikutte seadet). Ruumi
suurus peab olema selline, nagu on maaratud ohutuse
Uldeeskirjades.

A

ETTEVAATUST

Seintes, milles on metallraam véi -leht, pange seina sisse
hilss ja ava serva kattev kraega puks, et valtida
kuumenemist, elektrilooki voi tulekahju.

Kiilmaaine torustiku paigaldamine (vaadake jaotist "13 Torude
paigaldamine™ > 17])

A

ETTEVAATUST

Torustik PEAB OLEMA paigaldatud jaotises "13 Torude
paigaldamine" [ 17] esitatud juhiste jargi. Kasutada tohib
ainult neid mehaanilisi liitmikke (nt joote- ja suruliitmikke),
mis vastavad standardi 1SO14903 viimase versiooni
nduetele.

ETTEVAATUST
= ARGE OLITAGE koonuspinda mineraaléliga.
= ARGE kasutage varem kasutuselolnud torustikke.

= Seadme tddea pikendamiseks ARGE paigaldage
sellele kuivatit. Kuivatusmaterjal voib lahustuda ja
sUsteemi kahjustada.

ETTEVAATUST

= Ebapiisav laiendamine vdib poéhjustada kilmagaasi
lekkimise.

- ARGE kasutage vana koonust uuesti. Vormige uued
koonused, et kiilmagaasi lekkimist valtida.

= Kasutage survemutreid, mis on liitmiku komplektis.
Muude survemutrite kasutamisel voib kilmagaas
lekkida.

A

HOIATUS

Kui elektritoiteliinis neutraaljuhe puudub véi on valesti
Uhendatud, vdivad seadmed kahjustada saada.

= Tagage nduetekohane maandus. ARGE UHENDAGE
maandusklemmi torude kilge ega liigpingepiiriku voi
telefoniliini maandusjuhtme kulge. Puudulik maandus
voib tingida elektril6ogi.

= Paigaldage sulavkaitsmed ja kaitselllitid vastavad
nouetele.

Kinnitage elektrijuhtmestik kaablisidemetega, nii et see
El PUUDUTA teravaid servi voi torustikku, eriti oluline
on see koérgsurvetorustike laheduses.

= ARGE KASUTAGE teibitud juhtmeid, pikendusjuhtmeid
ega tahtihendusega slsteemi. Need vdivad
pShjustada tlekuumenemise, elektril6dgi voi tulekahju.

» ARGE iihendage faasinihke kondensaatorit, sest
seadme toiteks kasutatakse inverterit. Faasinihke
kondensaator alandab voimsust ja voib poéhjustada
onnetusi.

A

HOIATUS

Kasutage elektritoite kaablitena ALATI
kaableid.

mitmesoonelisi

A

HOIATUS

Kasutage koiki pooluseid lahutavaid lahkluliteid, millel on
kontktpunktide vahe vahemalt 3 mm, et tagada taielik
lahtiihendamine |l kategooria tlekoormusel.

A

HOIATUS

Kui toitejuhe on kahjustunud, PEAB ohutuse tagamiseks
tootja, selle hooldusesindaja v6i muu sarnaselt
kvalifitseeritud isik selle asendama.
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3 Kasutaja ohutusjuhised

Kasutajale

3 Kasutaja ohutusjuhised

Jargige alati jargmisi ohutusjuhiseid ja -eeskirju.

3.1 Uldine

/\ HOIATUS

Kui te El ole kindel, kuidas
seadmestikku kasutada, pidage néu
paigaldajaga.

/\ HOIATUS

Kaesolevat seadet on lubatud
kasutada alates 8-aastastel lastel ja
fulsiliste, kognitiivsete voi vaimsete
puuetega voi puudulike kogemuste ja
teadmistega isikutel, kui nad kasutavad
seadet jarelevalve all voi kui neid on
juhendatud seadet kasutama ohutult ja
kui nad on voimalikest ohtudest
teadlikud.

Lastel EI OLE lubatud seadmega
mangida.

Lastel EI OLE lubatud seadet
jarelevalveta puhastada ja hooldada.

/\ HOIATUS
Elektriloogi voi tulekahju ennetamiseks:
» ARGE loputage seadet.

« ARGE kasutage seadet margade
katega.

» ARGE asetage seadmele vett
sisaldavaid esemeid.

= Seadmetel on jargmine siimbol:

2

See tdhendab, et elektrilisi ja elektroonilisi seadmeid EI TOHI
panna sorteerimata olmepriigi hulka. ARGE PUUDKE siisteemi
ise lahti votta, lahtivdtmisel, kulmaaine, 6li ja muude osade
kasitsemisel TULEB seda lasta teha volitatud paigaldajal ja
TULEB jargida kehtestatud eeskirju.

Seadmeid PEAB kasutusest kdrvaldamisel kaitlema
spetsialiseeritud ettevottes taaskasutuseks, ringluseks ning
taastamiseks. Nouetekohase jaatmekaitlusega aitate kaitsta
keskkonda voimalike kahjulike mdéjude eest ja inimeste tervist.
Lisateabe saamiseks podrduge oma paigaldaja vdi kohaliku
omavalitsuse poole.

= Akud on tahistatud jargmise simboliga:

)54

See tahendab, et akusid El ole lubatud kasutuselt kdrvaldada
koos muude sorteerimata majapidamisjaatmetega. Kui keemiline
siimbol on trikitud sUmboli alla, siis tdhendab see keemiline
siimbol seda, et aku sisaldab raskemetalli Ule teatud
kontsentratsioonimaara.

Véimalikud keemilised siimbolid on: Pb: tina (>0,004%).

Kasutatud akud TULEB viia spetsiaalsetesse
kogumispunktidesse. Kasutatud akudest korrektne kasutuselt
kérvaldamine hoiab &ara voimalikud negatiivsed tagajarjed
keskkonnale ja inimeste tervisele.

3.2 Turvalise kasutamise juhised

/N\ ETTEVAATUST

» ARGE asetage seadmele mingeid
esemeid ega vahendeid.

« ARGE astuge, istuge ega seiske
seadme peal.

/\ HOIATUS

» ARGE piilidke seadet ise imber
ehitada, lahti votta, eemaldada,
Umber paigutada véi remontida, sest
ebadige lahtivétmine voi
paigaldamine vdib pdhjustada
elektrilddgi voi tulekahju. P6orduge
oma edasimudija poole.

= Kui avastate kilmaaine lekked, siis
veenduge, et laheduses pole lahtist
leeki. Kilmaaine on taielikult ohutu ja
pole murgine. R410A on mittepdlev
kilmaaine ja R32 on vahesel maaral
tuleohtlik kilmaaine, kuid need
moodustavad murgise gaasi, kui
need juhuslikult lekivad ruumi, kus
voivad kokku sattuda kutteseadmete,
gaasipliitide jne pdlemisdhuga. Enne
t00 taastamist laske asjatundlikel
tootajatel kinnitada, et lekkekoht on
korvaldatud.

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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3 Kasutaja ohutusjuhised

/\ ETTEVAATUST

» ARGE MINGIL JUHUL puudutage
juhtseadme siseosi.

« ARGE eemaldage esipaneeli. Méned
siseosad on puudutamisel ohtlikud ja
seadmel vdib halbeid tekkida.
Siseosade kontrollimiseks ja
reguleerimiseks poorduge oma
edasimuuja poole.

A

HOIATUS

ARGE hoidke 6hukonditsioneeri
laheduses pdlevaine aerosoolpudeleid
ja ARGE kasutage aerosoole seadme
laheduses. Vastasel juhul voite
tekitada tulekahju.

Hooldamine ja teenindamine (vaadake jaotist "7 Hooldus ja
teenindus” > 11])

A

/\ HOIATUS

Selles seadmes on o0si, mis on pinge
all voéi kuumad.

/\ HOIATUS

Enne seadme kasutamist veenduge,
kas selle paigaldus on paigaldaja poolt
nduetekohaselt tehtud.

ETTEVAATUST: Olge ventilaatori
suhtes ettevaatlik!

Ventilaatori td6tamise ajal on seadme
hooldust6dde tegemine ohtlik.

Enne hooldustédde alustamist lllitage
toitelUliti valja.

/\ ETTEVAATUST

Arge olge kiilma éhuvoolu ees pikka
aega.

ETTEVAATUST

ARGE PANGE sérmi, vardad voi
mingeid muid esemeid 6hu sisend- voi
valjundavadesse. Ventilaator voib
suurel kiirusel pddreldes vigastusi
tekitada.

/N\ ETTEVAATUST
Kui kilmaseadmega samas ruumis on
podleti, tagage piisav ventilatsioon, et
valtida hapnikupuudust.

/N\ ETTEVAATUST

ARGE KASUTAGE siisteemi kui ruumi
on piserdatud putukamurki. Kemikaalid
voivad ladestuda seadmesse — need
voivad ohustada nende inimeste
tervist, kes on kemikaalide suhtes
dlitundlikud.

HOIATUS

Kui kaitse pdleb labi, siis tuleb see
asendada SAMAVAARSE vooluga
kaitsme vastu. Tavalise vasktraadi
kasutamine vdib pdhjustada seadme
vigastumise voi tulekahju.

/N\ ETTEVAATUST

= Kasutage laba nurga muutmiseks
ALATI juhtpulti (naiteks juhtmevaba
kaugjuhtpulti). Kui laba liigub ja
pulate seda kaega takistada, siis
mehhanism puruneb.

= Olge ribide liigutamisega aarmiselt

ETTEVAATUST

Parast pikaajalist kasutamist kontrollige
seadme alust ja kinniteid vigastuste
suhtes. Kui need on vigastatud, vdib
seade maha kukkuda ja p6hjustada
vigastusi.

ETTEVAATUST

Enne klemmkarpide avamist
veenduge, et seade on toitevorgust
lahti Ghendatud.

ettevaatlik. Ohu valjundi sees pddrieb

ventilaatori tooratas vaga suurel
kiirusel.

/N\ ETTEVAATUST

HOIDKE vaikelapsed, taimed ja
koduloomad vahetust 6huvoolust
eemal.

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

Enne 6hukonditsioneeri voi ohufiltrite
puhastamist lUlitage seade valja ja
Uhendage toitevorgust lahti. Muidu
voite saada elektriloogi ja
kehavigastuse.

FAA71+100BUV1B
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4 Susteemi kirjeldus

A

HOIATUS

Kdrgel tootamisel olge redelil
ettevaatlik.

A

A

ETTEVAATUST

Enne 6hu valjundavade ja
valispindade, esipaneeli ja dhufiltri
puhastama hakkamist tuleb seade
valja lulitada.

A

HOIATUS
ARGE LASKE siseseadet marjaks

saada. Voimalik tagajarg: Voite saada

elektrilddgi voi tekitada tulekahju.

Lisateavet kiilmaaine kohta (vaadake jaotist "7.3 Teave
kiilmaaine kohta" [» 12])

/A HOIATUS: MOODUKALT SUTTIV

MATERJAL

Kilmaaine R32 (kui on kasutatav) on
vahesel maaral tuleohtlik. Kasutatava
kUlmaaine kohta vaadake juhiseid
valisseadme tehnilistest andmetest.

HOIATUS

= R410A on mittepdlev kulmaaine ja
R32 on vahesel maaral tuleohtlik,
tavaliselt need El LEKI. Kui
kilmaaine lekib ruumi ja satub
kokkupuutesse pdleti, kitteseadme
voi pliidi leegiga, siis voib tekkida
tulekahju (R32 kasutamisel) voi
moodustub tervistkahjustav gaas.

» LULITAGE VALJA kitteainet
pdletavad seadmed, ventileerige
ruum ja poorduge edasimuuja poole,
kelle kaest olete toote ostnud.

« Arge kasutage seadet, kuni

hooldustootajad kinnitavad, et
kilmaaine lekkekoht on korvaldatud.

Rikkeotsing (vaadake jaotist "8 Rikkeotsing" [» 13])

A

HOIATUS

Kllmaainel R32 té6tavat seadet tuleb
hoiustada nii, et oleks valditud selle
mehaaniline vigastamine ja kohas, mis
on hasti ventileeritud ning kus pole
suuteallikaid (naiteks lahtist leeki,
tootavat gaasi- voi elektrikutte seadet).
Ruumi suurus peab olema selline,
nagu on maaratud ohutuse
uldeeskirjades.

HOIATUS

Kui ilmneb midagi ebaharilikku
(polemislohn jne), peatage
kasutamine ja lulitage toide valja.
Sellisel juhul kasutamise jatkamine
vOib pdhjustada purunemist,
elektrilddke voi tulekahju. P6orduge
oma edasimuuja poole.

Susteemi kirjeldus

HOIATUS

« ARGE augustage ega pdletage
jahutusaine ahela osi.

» ARGE kasutage sulatusprotsessi
kiirendamiseks puhastusmaterjale
ega muid viide, mida tootja ei ole
soovitanud.

= Arvestage, et slsteemi sees olev
jahutusaine on Idhnatu.

HOIATUS

« ARGE piilidke seadet ise iimber ehitada, lahti vétta,
eemaldada, Umber paigutada vdi remontida, sest
ebadige lahtivétmine voi paigaldamine vdib pdhjustada
elektrilodgi voi tulekahju. Pédrduge oma edasimuija
poole.

= Kui avastate kulmaaine lekked, siis veenduge, et
laheduses pole lahtist leeki. Kulmaaine on taielikult
ohutu ja pole miirgine. R410A on mittepdlev kilmaaine
ja R32 on vahesel maaral tuleohtlik kilmaaine, kuid
need moodustavad mirgise gaasi, kui need juhuslikult
lekivad  ruumi, kus vdivad kokku sattuda
kutteseadmete, gaasipliitide jne pdlemiséhuga. Enne
t66 taastamist laske asjatundlikel t66tajatel kinnitada, et
lekkekoht on kdrvaldatud.

MARKUS

ARGE kasutage siisteemi muuks otstarbeks. ARGE
kasutage seadet tappisinstrumentide, toidu, taimede,
loomade voi kunstiteoste jahutamiseks — see vdib neile
kahjulikult méjuda.

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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5 Kasutajaliides

@ MARKUS

Susteemi on vdimalik edaspidi muuta.

Lubatavate kombinatsioonide téielik llevaade (slsteemi
edaspidiseks laiendamiseks) on saadaval tehniliste
andmete lehel, pidage selles osas ndu. Votke Uhendust
paigaldajaga, et saada lisateavet ja saada asjatundlikke
nduandeid.

o

MARKUS

ARGE kasutage juhtpaneeli puhastamiseks bensiini,
lahustit, keemilise pesuainega niisutatud tolmulappi jne.
Paneel vbib muuta varvi ja selle kattekiht véib maha
kooruda. Kui see on vaga maardunud, siis immutage lappi
naturaalses pesuaines, vaanake lapp valja ja puhkige
paneel sellega puhtaks. Kuivatage paneel teise kuva

4.1

Siisteemiosade skeem

TEAVITUSTOO

Jargmine joonis on naide ja El pruugi olla taielikult sama
teie slisteemi paigutusega

lapiga.

0

MARKUS

ARGE vajutage kasutajaliidese nuppu mingil juhul kéva,
teravaotsalise esemega. Kasutajalides voib vigastada

saada.

MARKUS

ARGE mingil juhul ttmmake véi keerutage kasutajaliidese
elektrijuhet. See vdib pdhjustada seadme rikke.

See kasutusjuhend annab susteemi

Ulevaate.

téotamisest vaid osalise

Sulsteemi paigaldatud kasutajaliidese kohta vaadake lisateavet selle

kasutusjuhendist.

6 Tootab

6.1

Toopiirkond

Slsteemi ohutuks ja efektiivseks tootamiseks kasutage seda
jargmistel temperatuuridel ja niiskusel.

Kasutamisel

koos kilmaainet

vaadake lisateavet allolevast tabelist.

R410A kasutava siseseadmega

Viélisseadmed Jahutus Kiitmine
RzZQ200 Valistemperatu | —-5~46°C DB | -15~15°C WB
ur
a  Siseseade Sisetemperatu | 14~28°C WB | 10~27°C DB
b Valisseade r
c Juhtpult u
d Kiilmaaine torustik ja andmesidekaabel RZQG71~140 |Valistemperatu | —15~50°C DB |-20~15,5°C WB
e Dreenimisvoolik ur
- a . _5Qo 970
/ = rﬁ b Sisetemperatu | 12~28°C WB 10~27°C DB
‘ { ur
= | s i g
@, | RZQSG71~140 |Valistemperatu | —15~46°C DB |-15~15,5°C WB
T T — -4 ur
L\ S\
< e Sisetemperatu | 14~28°C WB 10~27°C DB
! s—f ur
O ' ﬁ Ruumi niiskus <80%® —
@ Seadmest vee valjatilkumise valtimine. Kui temperatuur vi
a Esipaneel niiskus pole nendes piirides, siis voivad kaitseseadised
b Esivore rakenduda ja 8hukonditsioneer mitte td6tada.
¢ Teeninduskate
d  Ohufiltrid Kasutamisel koos kilmaainet R32 kasutava valisseadmega vaadake
e Dreenimisvoolik lisateavet allolevast tabelist.
f Kilmaaine torud
g Elektrijuhtmestik Vilisseadmed Jahutus Kiitmine
h Juhtpult RZAG71~140 |Vilistemperatu | ~20~52°C DB | —20~24°C DB
ur -20~18°C WB
5 Kasutajallldes Sisetemperatu | 17~38°C DB 10~27°C DB
ur 12~28°C WB
ETTEVAATUST RZASG71~140 |Valistemperatu | —15~46°C DB | —15~21°C DB
= ARGE MINGIL JUHUL puudutage juhtseadme siseosi. ur _15~15.5°C WB
= ARGE eemaldage esipaneeli. Méned siseosad on Sisetemperatu | 20~38°C DB 10~27°C DB
puudutamisel ohtlikud ja seadmel voib halbeid tekkida. ur .
Siseosade kontrollimiseks ja reguleerimiseks poorduge 14~28°C WB
oma edasimudja poole.
FAA71+100BUV1B DAIKIN
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6 Tootab

Vilisseadmed Jahutus Kiitmine

AZAS71+100 Valistemperatu | -5~46°C DB | —15~21°C DB
ur -15~15,5°C WB
Sisetemperatu | 20~38°C DB 10~27°C DB
ur 14~28°C WB

RZA200+250 Valistemperatu | —20~46°C DB | —20~15°C WB
ur
Sisetemperatu | 14~28°C WB 10~27°C DB
ur

ARXM71 Valistemperatu | —10~46°C DB | —15~18°C WB
ur
Sisetemperatu | 14~28°C WB 10~30°C DB
ur

Ruumi niiskus <80%® —

@ Seadmest vee valjatilkumise véltimine. Kui temperatuur voi
niiskus pole nendes piirides, siis vivad kaitseseadised
rakenduda ja 6hukonditsioneer mitte tootada.

DB: Kuiv termomeeter

WB: Marg termomeeter

6.2 Teave tooreziimide kohta

TEAVITUSTOO

Séltuvalt paigaldatud sisteemist voivad mdned reziimid
olla mittekattesaadavad.

« Ohu vooluhulk seadub automaatselt séltuvalt  ruumi
temperatuurist, ventilaator voib jarsku seiskuda. See pole rike.

= Kui toide tootamise ajal valja lUlitatakse, taaskaivitub seade
automaatselt toite taastumisel.

= Sattepunkt. Sattepunkt on sihttemperatuur jahutamiseks,
kiitmiseks ja automaatjuhtimisega reziimideks.

= Temperatuurialandus. See funktsioon hoiab ruumi temperatuuri
ettendhtud vahemikus sel ajal, kui sisteem on valja lUlitatud
(kasutaja poolt, ajakava funktsiooniga véi VALJAS-taimeriga).

6.2.1 Pohilised tooreziimid

Siseseadet saab kasutada erinevates tooreziimides.

6.2.2 Eriotstarbelised kiitte tooreziimid

Kasutamine Kirjeldus

Sulatamine |Valisseadme kittevoimsuse langemise valtimiseks
jaa kogunemise tottu, lilitub slisteem automaatselt
sulatustoimingule.

Sulatuse ajal seiskub valisseadme ventilaator ja
avakuval ndidatakse jargmist ikooni:

G

Susteemi t66 taastub ligikaudu 6 kuni 8 minuti
parast.

Kuumkaivitu |Kuumkaivituse ajal seiskub siseseadme ventilaator
s ja avakuval naidatakse jargmist ikooni:

S/0A

lkoon Tooreziim

Jahutamine. Selles reziimis aktiveeritakse
jahutamine vastavalt ruumi temperatuuri sattepunktile

vOi temperatuurialanduse abil.

Kiitmine. Selles reziimis aktiveeritakse kitmine
vastavalt ruumi temperatuuri sattepunktile voi
temperatuurialanduse abil.

ilma kitmise vdi jahutamiseta.

Kuivatamine. Selles reziimis langetatakse
6huniiskust, temperatuuri sealjuures minimaalselt
langetades.

Je:
&y
E Ainult ventileerimine. Selles reZiimis ringleb dhk

Temperatuuri ja ventilaatori kiirust juhitakse
automaatselt ja neid ei saa juhtpuldiga muuta.

Slisteem ei kaivitu kui ruumi temperatuur on liiga
madal.

Automaatne. Automaatjuhtimise reziimis lulitub
seade automaatselt kiitmise ja jahutamise reziimide
vahel, nagu seda nduab sattepunkt.

—
‘<
<

P
>
\L/
[ )
11\

>
2,

()
o

6.2.3  Ohuvoolu suund

Millal. Véimaldab muuta 6huvoolu suunda.

Mida. Susteem vdimaldab &huvoolu suunda vastavalt kasutaja
valikule muuta.

A ETTEVAATUST

= Kasutage laba nurga muutmiseks ALATI juhtpulti
(naiteks juhtmevaba kaugjuhtpulti). Kui laba liigub ja
pluate seda kaega takistada, siis mehhanism puruneb.

= Olge ribide liigutamisega &armiselt ettevaatlik. Ohu
valjundi sees pdorleb ventilaatori tdératas vaga suurel
kiirusel.

1 Vertikaalne 6huvoolu suund
Juhtpuldiga saab muuta jargmisi vertikaalse 6huvoolu suuna satteid:
Suund

Kinnisasend. Siseseade puhub
ohku 1 asendis 5-st.

Po6oramine. Siseseade puhub
vahelduvalt 5 asendis.

Markus: Horisontaalribide (labade) soovituslik asetus soltub
téoreziimist.

= 7

a Jahutustoiming
b Kittetoiming

TEAVITUSTOO

Seadistamistoimingute kohta vaadake juhiseid juhtpuldi
teatmejuhendist voi juhtpuldi kasutusjuhendist.

2 Horisontaalne 6huvool

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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7 Hooldus ja teenindus

= Horisontaalset 6huvoolu saab reguleerida kasitsi vertikaalribide
(vore) asendi muutmisega.

Ribide (vertikaallabade) seadistamine

1 Reguleerige horisontaalribid juhtpuldiga nii valja, et paasete
hdlpsalt vertikaalribide nuppudele juurde.

2 Hoidke nuppudest kinni ja liigutage neid kergelt alla.

Hoidke nuppudest kinni ja liigutage neid vasakule vdi paremale,
et leida sobiv asend.

A

ETTEVAATUST

ARGE PANGE s&rmi, vardad véi mingeid muid esemeid
8hu sisend- véi valjundavadesse. ARGE eemaldage
ventilaatori kaitsekatet. Ventilaator voib suurel Kiirusel
pboreldes vigastusi tekitada.

a
a Nupud
TEAVITUSTOO

Kui seade on paigaldatud ruumi nurka, siis peavad ribid
olema suunatud seinast eemale. Kui sein blokib 6hu, siis
kutte tdhusus langeb.

ETTEVAATUST

Péarast pikaajalist kasutamist kontrollige seadme alust ja
kinniteid vigastuste suhtes. Kui need on vigastatud, voib
seade maha kukkuda ja pohjustada vigastusi.

> P

ETTEVAATUST

Enne klemmkarpide avamist veenduge, et seade on
toitevorgust lahti Ghendatud.

B

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

Enne ohukonditsioneeri voi Shufiltrite puhastamist lllitage
seade valja ja Uhendage toitevorgust lahti. Muidu voite
saada elektrild6gi ja kehavigastuse.

A

HOIATUS

Kdrgel todtamisel olge redelil ettevaatlik.

Siseseadmel voivad olla jargmised simbolid.

Susteemi kasutamine

Siimbol

Selgitus

TEAVITUSTOO

Tooreziimi ja teiste satete seadistamise kohta vaadake
juhiseid  juhtpuldi  teatmejuhendist  v&i  juhtpuldi
kasutusjuhendist.

Enne teenindamise mddtke pinge toiteahela
kondensaatori klemmidel voi elektrilistel osadel.

71

Hooldus ja teenindus

Ettevalmistustoimingud
hooldamisel ja teenindamisel

MARKUS

Hooldust PEAB
hooldusesindaja.

tegema volitatud paigaldaja voi

Me soovitame teha hooldust vahemalt (ks kord aastas.
Samas rakenduvad seadused vdivad nduda lUhemat
hooldusintervalli.

ETTEVAATUST

ARGE PANGE sdrmi, vardad véi mingeid muid esemeid
6hu sisend- voi valjundavadesse. Ventilaator voib suurel
kiirusel pooreldes vigastusi tekitada.

7.2

Puhastage seade

A

ETTEVAATUST

Enne ©6hu véljundavade ja valispindade, esipaneeli ja
ohufiltri puhastama hakkamist tuleb seade valja lilitada.

o

MARKUS
» ARGE kasutage bensiini, benseeni, vedeldit,
poleerpastat ega vedelat putukamdrki. Véimalik

tagajarg: Varvi- ja kujumuutus.

ARGE kasutage vett véi suunatud &hku, mille
temperatuur on ule 50°C. Voimalik tagajarg: Varvi- ja
kujumuutus.

» ARGE ribide puhastamisel suruge tugevasti peale.
Voimalik tagajarg: Pinnakiht koorub lahti.

7.21

Ohuviljundi ja vilispindade puhastamine

HOIATUS

ARGE LASKE siseseadet marjaks saada. Véimalik
tagajarg: Voite saada elektriloogi voi tekitada tulekahju.

MARKUS

ARGE piiiidke seadet ise kontrollida ega hooldada. Laske
need t66d teha volitatud to6dtajal. Loppkasutaja voib ise
siiski puhastada 6hu valjalaset, valispindasid, esipaneeli ja
ohufiltrit.

HOIATUS

Kui kaitse podleb labi, siis tuleb see asendada
SAMAVAARSE vooluga kaitsme vastu. Tavalise vasktraadi
kasutamine voib poéhjustada seadme vigastumise Vvoi
tulekahju.

Plhkige pehme lapiga puhtaks. Kui kinnijdanud mustust on raske
eemaldada, kasutage naturaalse pesuvahendi lahust.

7.2.2

Esipaneeli puhastamine

HOIATUS

ARGE LASKE siseseadet marjaks saada. Véimalik
tagajarg: Voite saada elektril6dgi voi tekitada tulekahju.

Esipaneeli saate puhastamiseks eemaldada.

1 Avage esipaneel. Hoidke esipaneeli kinnitussakkidest kahelt
poolt kinni ja avage paneel I6ppasendis.

FAA71+100BUV1B
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7 Hooldus ja teenindus

a Paneeli kinnitussakid

2 Eemaldage esipaneel, selleks suruge haake seadme esipaneeli
kilje suunas ja eraldage paneel.

3 Plhkige esipaneel puhtaks. Plhkige see puhtaks pehme
lapiga, mis on niisutatud naturaalses puhastusvahendis.

4 Pihkige paneel kuivaks pehme lapiga ja laske I6plikult kuivada
varjulises kohas.

5 Paigaldage esipaneel. Joondage esipaneeli haagid piludega ja
likake need I6puni sisse.

)
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6 Sulgege esipaneel aeglaselt.

7.2.3  Ohufiltri puhastamine

Ohufiltri puhastamine.

= Uldine reegel: puhastage iga 6 kuu jérel. Kui ruumi 6hk on véga
saastunud, suurendage puhastamise sagedust.

= Soltuvalt satetest voib kasutajaliides kuvada teadaande "On aeg
puhastada”. Kui teadaanne kuvatakse, siis puhastage dhufilter.

= Kui mustust pole vdimalik eemaldada, siis vahetage ohufilter
(6hufilter pole tavakomplektis).

Ohufiltri puhastamine.

1 Avage esipaneel. Hoidke esipaneeli kinnitussakkidest kahelt
poolt kinni ja avage paneel I6ppasendis.

a Paneeli kinnitussakid

2 Eemaldage ohufilter. Suruge Ules dhufiltri keskel olevale sakile
ja seejarel tdmmake dhufilter allasuunas valja.

3 Ohufiltri puhastamine. Kasutage tolmuimejat véi peske filter
veega. Kui filter on vaga maardunud, kasutage puhastamiseks
pehmet harja ja neutraalset pesuvahendit.

Kuivatage 6hufilter varjulises kohas.

Ohufiltri taaspaigaldamine. Pange &hufilter oma kohale
tagasi.

6 Sulgege esipaneel. Hoidke paneeli sakkidest kahelt poolt kinni
ja sulgege esipaneel aeglaselt.

Lilitage toide SISSE.

Hoiatuste akna sulgemist vaadake juhtpuldi teatmejuhendist.

=]

7.3 Teave kiilmaaine kohta

See toode sisaldab fluoritud kasvuhoonegaase. ARGE laske gaase
atmosfaari.

Jahutusaine tllp: R32
Globaalse soojenemise potentsiaali (GWP) vaartus: 675
Kilmaaine tltp: R410A

Globaalse soojenemise potentsiaali (GWP) vaartus: 2087,5

MARKUS

Kehtiv  fluoritud kasvuhoonegaaside seadusandlus
nduab, et seadme jahutusaine kogus oleks toodud nii
massina kui ka CO, ekvivalendina.

Koguse CO, ekvivalendina tonnides arvutamise
meetod: jahutusaine GWP-vaartus x kogu jahutusaine
kogus [kg]/1000

Lisainfo saamiseks votke Uhendust paigaldajaga.

HOIATUS: MOODUKALT SUTTIV MATERJAL

Kilmaaine R32 (kui on kasutatav) on vahesel maéaral
tuleohtlik. Kasutatava kilmaaine kohta vaadake juhiseid
valisseadme tehnilistest andmetest.

A HOIATUS

Kilmaainel R32 todtavat seadet tuleb hoiustada nii, et
oleks valditud selle mehaaniline vigastamine ja kohas, mis
on hasti ventileeritud ning kus pole suiteallikaid (naiteks
lahtist leeki, tootavat gaasi- voi elektrikitte seadet). Ruumi
suurus peab olema selline, nagu on maaratud ohutuse
Uldeeskirjades.

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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8 Rikkeotsing

HOIATUS
= ARGE augustage ega péletage jahutusaine ahela osi.

= ARGE kasutage sulatusprotsessi kiirendamiseks
puhastusmaterjale ega muid viide, mida tootja ei ole
soovitanud.

= Arvestage, et slsteemi sees olev jahutusaine on
|6hnatu.

HOIATUS

= R410A on mittepdlev kllmaaine ja R32 on vahesel
maaral tuleohtlik, tavaliselt need EI LEKI. Kui
kilmaaine lekib ruumi ja satub kokkupuutesse poleti,
kitteseadme voi pliidi leegiga, siis voib tekkida
tulekahju  (R32  kasutamisel) vdi  moodustub
tervistkahjustav gaas.

= LULITAGE VALJA kiitteainet péletavad seadmed,
ventileerige ruum ja p6dérduge edasimuuja poole, kelle
kaest olete toote ostnud.

= Arge kasutage seadet, kuni hooldustéétajad kinnitavad,
et kiilmaaine lekkekoht on kérvaldatud.

8 Rikkeotsing

Kui ilmneb méni allpool mainitud halvetest, votke allpool mainitud
meetmeid ja pdorduge edasimidija poole.

A HOIATUS

Kui ilmneb midagi ebaharilikku (polemislohn jne),
peatage kasutamine ja liilitage toide valja.

Sellisel juhul kasutamise jatkamine voib pdhjustada
purunemist, elektrilddke voi tulekahju. P&dérduge oma
edasimulija poole.

Siisteemi remonti tohib teha vaid PADEV tootaja.
Rike Abindu

Lilitage VALJA kdik
seadme toitelllitid.

Kui kaitseseadis, naiteks sulavkaitse
pdleb korduvalt labi, rikkevoolukaitse
rakendub vai liiliti SEES/VALJAS El
toota nduetekohaselt.

Paigaldajale

11 Teave karbi kohta

Arvestage jargmisega:

= Kohaletoimetatud seadmeid TULEB kontrollida kahjustuste ja
terviklikkuse suhtes. Tuvastatud kahjustustest voi puuduvatest
osadest TULEB kohe teavitada kulleri ndudeagenti.

= Tooge pakendis seade voimalikult I[dhedale I6plikule
paigalduskohale, et valtida transportimisest tingitud kahjustusi.

= Valmistage eelnevalt ette kaigurada, mida moodda teisaldada
seade I6plikku paigalduskohta.

11.1 Siseseade

HOIATUS: MOODUKALT SUTTIV MATERJAL

Kulmaaine R32 (kui on kasutatav) on vahesel maaral
tuleohtlik. Kasutatava kilmaaine kohta vaadake juhiseid
valisseadme tehnilistest andmetest.

Rike Abinou

Seadmest tilgub vett. Peatage t66tamine.

Toite toéliliti EI TOOTA
nouetekohaselt.

Lillitage toide VALJA.

Teavitage paigaldajat ja
edastage talle rikkekood.
Rikkekoodide kuvamist
vaadake juhtpuldi
teatmejuhendist.

Juhtpuldil kuvatakse .

Kui sisteem EI TOOTA ndéuetekohaselt, vélja arvatud (leval
mainitud juhtudel ja pole tuvastatud Uhtegi mainitud halvet, selgitage
rike valja tehes jargmised toimingud.

TEAVITUSTOO

Vaadake taiendavaid rikkeotsinguga seotud soovitusi
saidilt https://product-information/. Oma mudeli leidmiseks
kasutage otsingufunktsiooni Q.

Kui péarast Glalmainitud kontrolltoiminguid pole probleemi véimalik
kérvaldada, pd6rduge paigaldaja poole ja andke teada ilming, mudeli
taielik nimetus (vGimalusel koos toote numbriga) ja paigaldamise
kuupaev (see voib olla garantiikaardil).

9 Umber paigutamine

Pd6rduge seadme taielikuks eemaldamiseks oma edasimulija poole.
Seadmete Uimberpaigaldamine nduab tehnilisi teadmisi.

10 Toote kasutuselt
korvaldamine

@ MARKUS

ARGE proovige silisteemi iseseisvalt demonteerida:
susteemi demonteerimine ja jahutusaine, &li ja muude
osade vahetamine PEAB vastama asjakohastele
seadustele. Seadmed TULEB kaidelda spetsiaalsetes
korduvkasutamise, = Umbertédtlemise ja  taastamise
kaitlusjaamades.

11.1.1 Lisatarvikute eemaldamiseks

siseseadmest
1 Eemaldage:
= tarvikute kott, mis asub pakkekasti pohjal,
= paigaldusplaat, mis on kinnitatud siseseadme taha.

a b c

1% 1%

_

a Paigaldus- ja kasutusjuhend
b  Ohutuse lldeeskirjad
¢ Kinnituskruvid M4x25L kinnitusplaadile (9 tk),

kinnituskruvid M4x12L (2 tk klassil 71 ja 3 tk klassil 100)
Kaablisidemed (1 suur, 3 vaikest)

Isolatsiooniteip

Kruvipeade katted (ainult klassil 100)

Kinnitusplaat

Q -0 Q

FAA71+100BUV1B
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12 Seadme paigaldamine

12  Seadme paigaldamine @) VARkus
ARGE mingil juhul kinnitage siseseadet vahetult seina
TEAVITUSTOO killge. Kasutage paigaldamiseks komplektis olevat
paigaldusplaati.

Kui te pole kindel, kuidas seadme osi (eipaneel,
elektrihenduste klemmkarp, esivore jne) avada Voi
sulgeda, vaadake sellekohaseid juhiseid paigaldaja 12.2 Siseseadme monteerimine
teatmikust. Paigalduse alane teave on paigaldaja

teatmejuhendis, vaadake "1.1 Info kdesoleva dokumendi

kohta" > 4]. 12.2.1 Kinnitusplaadi paigaldamine

2 HOIATUS 1 Eemaldage paigaldusplaat seadmelt.

= Klassi 71 seadme esivorelt eemaldage 2 kruvi ja klassi 100

Paigaldustood peab tegema padev tdootaja, materjalide .
seadmelt eemaldage 1 kruvi.

valik ja paigaldusviis peab vastama kohaldatavatele

digusaktidele. Euroopas on rakendatavaks standardiks = Suruge nuppe noolega naidatud suunas.
EN378. .
= Eemaldage paigaldusplaat.
- - - A
12.1 Paigalduskoha ettevalmistamine
A HOIATUS
Kilmaainel R32 todtavat seadet tuleb hoiustada nii, et
oleks valditud selle mehaaniline vigastamine ja kohas, mis
on hasti ventileeritud ning kus pole suiteallikaid (naiteks
lahtist leeki, t6otavat gaasi- voi elektrikutte seadet). Ruumi
suurus peab olema selline, nagu on maaratud ohutuse
Uldeeskirjades.
12.1.1 Nouded siseseadme paigalduskohale B
TEAVITUSTOO
Helir6hutase on madalam kui 70 dBA.
A ETTEVAATUST
Seade, millele kdrvalised isikud El tohi juurde paaseda,
tuleb paigaldada kaitstud kohta, kuhu juurdepaas on
tokestatud.
Nii sise- kui vélisseade on ette nahtud paigaldamiseks
kaubanduse ja kergettdstuse keskkonda. A Klass 71
. . Lo ~ . o B Klass 100
= Seinte soojustus. Kui seintes touseb temperatuur tle 30°C ja a Paigaldusplaat
suhteline niiskus tle 80% voi kui varske 6hk suundub seinale, siis b Kruvi
on vaja sein taiendavalt soojustada (polietiileenvahuga, mille ¢ Podrdnupp
paksus on véhemalt 10 mm). 2 Valige torustiku paigaldamise suund (altviljumise V6i
» Seina kandevéime. Kontrollige, kas seina konstruktsioon on kuljeltvaljumise puhul juhinduge jactisest "12.2.3 Toru ava katte
seadme jaoks piisava kandevdimega. Kui see pole piisavalt tugev, eemaldamiseks tehke jargmist" [ 16]):

siis tuleb sein enne seadme paigaldamist tugevdada.
= Ohuvool. Veenduge, et midagi 6huvoolu ei tkestaks.
= Drenaaz. Tagage kondenseeruva vee takistusteta aravool.

= Vahekaugused. Jargige jargmisi ndudeid.

o
(o]
A
250 =50
I T |
a Paremale suunduv torustik
b Alla ja paremale suunduv torustik
¢ Taha ja paremale suunduv torustik
o ‘5120 d Alla ja vasakule suunduv torustik
8 e Taha ja vasakule suunduv torustik
N f Vasakule suunduv torustik
=) Kinnitage paigaldusplaat seinale ja paigaldage see ajutiselt.
Seadke paigaldusplaat horisontaalseks (kasutage
(mm) i E— paigaldusplaadi sakke).
a Takistus 5 Markige puurimiskohad seinale modtelindiga mootes. Seadke
b Minimaalne kaugus porandast m&ddulindi ots stimbolile ">".
Paigaldus- ja kasutusjuhend DAIKIN FAA71+100BUV1B
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12 Seadme paigaldamine

6 Kinnitage paigaldamise I6petamiseks paigaldusplaat kruvidega

seinale:

= Poltide kasutamisele (Naide: betoonseinale paigaldamisel):
kasutage polte M8~M10 (pole komplektis), Uks polt kummagil

= Kui te kasutate kruvisid M4x25L (lisatarvik), keerake sisse kiljel.
Uhtlaselt 4 kruvi mélemale kiiljele. TEAVITUSTOO
Torude labiviguava eemaldatud kaant saab hoida
kinnitusplaadi taskus.
A
103 a b a c¢ i c a a 52
- - — —  —— T |
oV e Ve ‘V°‘V°\V°O‘V°\V‘uﬁ
I I
10 L -
== i | =
10, ) o &
‘ Q ’ & 7 \ |—/ f‘ )
< - = = = — q =
vld—‘<f\ I [ uu( iy ﬁg]u R a 2
%7 —)/ e _i o - - ,Hﬁ ’( Zay
<
601 85 a a h |g a a 104 9% N
344
389
480 411
1050 (mm)
B
80 36
' ég |
| O I
i |] °
<
| IR
1 f ‘02
e |
d—"] i
1 \/ \/\_d
N
i’r’t e{ e <
’ |89
65
543 ' 503
1200 (mm)
A Paigaldusplaadi kinnitamise skeem klassi 71 seadmel
B Paigaldusplaadi kinnitamise skeem klassi 100 seadmel
a Soovituslikud kinnituspunktid
b  Torude labiviiguava kaane tasku
¢ Vesiloodi paigaldussakid
d Seina labiv ava @80 mm
e Dreenimisvooliku asend
f M&ddulindi otsa siimbol ">"
g Gaasitoru ots
h  Vedelikutoru ots
i Ajutine kinnitusava
12.2.2 Ava puurimiseks seinale tehke jargmist 2 Pange seinaavasse hillss.

A ETTEVAATUST

Seintes,

hilss ja ava serva kattev kraega puks,

milles on metallraam vdi -leht, pange seina sisse
et valtida

kuumenemist, elektrilooki voi tulekahju.

MARKUS

Tihendage toru Umber jadv vahe tihendusmaterjaliga (pole
komplektis), et valtida vee tilkumist.

3 Pange hilsi sisse kraega puks.

ab
foY S

1 Puurige ava labimédduga 80 mm seinast labi, nii et jaab vaike

kalle suunaga valjapoole.

(mm)

a Seinaava hiilss (pole komplektis)

FAA71+100BUV1B
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12 Seadme paigaldamine

b Mastiks (pole komplektis)
¢ Seinaava aaris (pole komplektis)

4 Parast juhtmestiku, kilma- ja dreenimistorustiku paigaldamist
TIHENDAGE labiviigud mastiksiga.

12.2.3 Toru ava katte eemaldamiseks tehke
jargmist

TEAVITUSTOO

Torude uhendamiseks parempoolsel kuljel, parempoolses
alaosas ja vasakpoolsel kiljel voi vasakpoolses alaosas,
tuleb ava kate eemaldada.

a Sisseldige kulgtorustiku jaoks
b Sisseldige allpoolse torustiku jaoks

1 Eemaldage eesmine vore.

2 Loigake johvsaega ara torude sisendava kate esiresti seest.

—

@ MARKUS

ARGE kasutage torude sisendava katte eemaldamiseks
napitsaid, sest siis voite esiresti vigastada.

12.2.4 Seadme haakimine kinnitusplaadile

1 Eemaldage esipaneel.

2 Riputage siseseade kinnitusplaadi konksudele. Kasutage
suunamiseks marke "A".

3 Toetamiseks kasutage pakkematerjali tukki.

Esivore

Kulmaaine torustik
Fiksaatorid, 2 tk
Kinnitusplaat (lisatarvik)
Pakkematerjali tikk

®©Q0TQ

12.2.5 Torude juhtimiseks labi seinaava tehke
jargmist
1 Uhendage dreenimistorustik "12.2.6 Aravoolu
tagamiseks" [ 17], kilmaaine torustik "13 Torude

paigaldamine” 13 17] ja elektrijuhtmestik
"14 Elektripaigaldus" [» 18].

2 Vormige kulmaaine torud kulgemisteekonna jargi nagu
margistatud kinnitusplaadil.

3 Uhendage elektrijuntmestik ja kiilmaaine torud kokku
vinlillteibiga (pole komplektis).

\

Y7 e A <(A@

c e f c¢c g

N

a b

o

Dreenimisvoolik

Seinaava

Kilmaaine torustik
Elektrijuhtmestik

Vinudlteip (pole komplektis)
Toitejuhtmestik

Andmeside ja juhtpuldi juhtmestik

-0 Q0T O

g9
MARKUS

= ARGE painutage kiilmaaine torusid.

= ARGE suruge killmaaine torusid vastu pdhjaraami voi
esiresti.

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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13 Torude paigaldamine

4 Juhtige dreenimisvoolik ja kiulmaaine torustik |abi seinaava ja
tihendage vuugid mastiksiga.

5 Kui paigaldustdod on |6petatud (dreenimistorustik
"12.2.6 Aravoolu tagamiseks" [ 17], kilmaaine torustik
"13 Torude paigaldamine” [ 17] ja elektrijuhtmestik
"14  Elektripaigaldus" [» 18]), siis kinnitage siseseade
paigaldusplaadile "15.1 Seadme kinnitamiseks kinnitusplaadile
tehke jargmist" [» 20].

12.2.6 Aravoolu tagamiseks

TEAVITUSTOO

Vaadake Ule paigaldaja kasiraamatu Uldised juhised
siseseadme dreenimissusteemi kohta ja jargige neid.

Torude ithendamine parempoolsel kiiljel,
parempoolses tagaosas ja parempoolses alaosas

TEAVITUSTOO

Vaikimisi on seade tarnitud parempoolse torustiku jaoks.
Vasakpoolseks paigaldamiseks eemaldage torustik
paremalt poolelt ja paigaldage see vasakule poolele.

1 Kinnitage dreenimisvoolik vinull-kleeplindiga kiilmaaine torude
alla.

2 Keerake dreenimisvoolik ja kilmaaine torud isolatsiooniteibiga
kokku.

B

A Parempoolne kilgtorustik

B Parempoolne allosa torustik

C Parempoolne tagaosa torustik

a Parempoolse kilgtorustiku jaoks eemaldage siit toruava
kate

b Parempoolse allosa torustiku jaoks eemaldage siit
toruava kate

Torude iihendamine vasakpoolsel kiiljel,
vasakpoolses tagaosas ja vasakpoolses alaosas

TEAVITUSTOO

Vaikimisi on seade tarnitud parempoolse torustiku jaoks.
Vasakpoolseks paigaldamiseks eemaldage torustik
paremalt poolelt ja paigaldage see vasakule poolele.

1 Eemaldage paremal poolel olev isolatsiooni kinnituskruvi ja
eemaldage dreenimisvoolik.

2 Eemaldage vasakul poolel olev dreenimiskork ja keerake see
paremale poolele.

@ MARKUS

ARGE masrige dreenimiskorki sisestamisel 6liga
(kulmaaine 6liga). Dreenimiskorgi materjali omadused
voivad halveneda ja see voib pdhjustada lekke.

3 Pange dreenimisvoolik kohale vasakpoolsel kiiljel ja kinnitage
see kruviga, muidu voib vesi lekkima hakata.

4 Kinnitage dreenimisvoolik kilmaaine torude alumisele kiljele
vinuul-kleeplindiga.

Vasakpoolne torustik

Vasakpoolne tagaosa torustik

Vasakpoolne allosa torustik

Eemaldage siit toruava sisendi kate vasakpoolse
torustiku jaoks

Eemaldage siit toruava sisendi kate vasakpoolse allosa
torustiku jaoks

o O D>

(=3

Kontrollimine veelekete suhtes

1 Eemaldage ohufiltrid Onhufiltri

puhastamine” [» 12]).

(vaadake jaotist "7.2.3

2 Valage dreenimisalusele ettevaatlikult ligikaudu 1 liiter vett ja
kontrollige see lle lekete suhtes.

a Dreenimisvann
b Plastnéu

3 Pange ohufiltrid oma kohtadele tagasi (vaadake jaotist
"7.2.3 Ohufiltri puhastamine" > 12]).

13  Torude paigaldamine

13.1 Kiilmaaine torustiku ettevalmistus

13.1.1 Nouded kiilmaaine torustikule

A ETTEVAATUST

Torustik PEAB OLEMA paigaldatud jaotises "13 Torude
paigaldamine" [» 17] esitatud juhiste jargi. Kasutada tohib
ainult neid mehaanilisi liitmikke (nt joote- ja suruliitmikke),
mis vastavad standardi 1SO14903 viimase versiooni
nduetele.

MARKUS

Torustik ja teised réhu all olevad osad peavad taluma
kilmaainet. Kasutage kilmaaine torustikus fosforhappega
deoksUdeeritud 6mbluseta vasktorusid.

= Lisaainete (kaasa arvatud tootmisel kasutatud olid) sisaldus
torustikes peab olema <30 mg/10 m.

Kiilmaaine torustiku labimoot

Siseseadme torustikes kasutage jargmisi torude 1&bimédtusid.

Torustiku valislabim66t (mm)

Vedelikutoru Gaasitoru

29,5 @15,9

FAA71+100BUV1B
Mitmeosaline dhukonditsioneer
3P654518-1D — 2022.09
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14 Elektripaigaldus

Kiilmaaine torustike materjal

= Torustiku materjal: fosforhappega deoksiideeritud &mbluseta
vasktorud

= Koonusliitmikud: kasutage ainult I66mutatud materjale.

= Torustiku termotoodtlusklass ja seina paksus

Vilislabimoot | Termotootluskla
(9) ss

Paksus (t)®

%)

20,8 mm
&

9,5 mm (3/8") Karastatud (O)
15,9 mm (5/8")  |Karastatud (O)

@ Spltuvalt rakendusele kehtivast seadusandlusest ja seadme
maksimaalsest t60rohust (vaadake tehasesildil naitajat "PS
High"), vBidakse nduda suuremat seinapaksust.

13.1.2 Kiilmaaine torustiku isolatsioon

= Kasutage isolatsioonimaterjalina poluetileenvahtu:

= soojusjuhtivustegur 0,041 kuni 0,052 W/mK (0,035 kuni

0,045 kcal/mh°C)
» kuumustaluvusega vahemalt 120 °C

= |solatsiooni paksus

Toru valislabimo6ot Isolatsiooni Isolatsiooni paksus
(9,) siselabimo6t () (t)
9,5 mm (3/8") 12~15 mm 213 mm
15,9 mm (5/8") 17~20 mm 213 mm

Kui temperatuur on Ule 30°C ja suhteline dhuniiskus on suurem Kkui
80%, peaks tihendusmaterjalide paksus olema vahemalt 20 mm, et
valtida kondensaadi tekkimist tihendi pinnale.

13.2 Kiilmaaine torustiku ithendamine

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

13.2.1 Jahutusaine torude lihendamiseks

siseseadmega

A ETTEVAATUST

Paigaldage kilmaaine torustik ja koosteosad kohtadesse,
kus neil ei teki kokkupuudet Uhegi ainega, mis voib
kilmaainet sisaldavaid koosteosi stdvitada, valja arvatud
juhul kui koosteosad on tehtud materjalidest, mis on
s6Obimiskindlad v6i mis on piisavalt kaitstud sdd6bimise
eest.

HOIATUS: MOODUKALT SUTTIV MATERJAL

Kilmaaine R32 (kui on kasutatav) on vahesel maaral
tuleohtlik. Kasutatava kiilmaaine kohta vaadake juhiseid
valisseadme tehnilistest andmetest.

= Torustiku pikkus. Puludke paigaldada kilmaaine torustik
véimalikult IGhike.

1 Koonusliited. Uhendage killmaaine torustik seadmele

koonusliidete abil.

2 Isolatsioon. Isoleerige kiilmaaine torustik, isolatsiooniteip tuleb
peale kerida alates L-kujulisest pdlvest kogu ulatuses kuni
seadme sisemuseni jargmiselt:

/% |l
= = |/\U~

=l & ]
a b cd @ -—) %LE

Objektitorustik

Siseseadme torustiku isoleerkoorik

Siseseadme torustik

Isoleerkooriku teip

Isolatsiooniteip (lisatarvik)

Suuremddduline sidumisvits (lisatarvik)

Sidumise algus

L-kujuline pdlv

Isoleerkooriku liitekoht (veenduge, et isoleerkoorikusse ei
jaa pilu)

@ MARKUS

Kontrollige, et kulmaaine torustik on taielikult isoleeritud.
Isoleerimata osadele kondenseerub 6hus olev veeaur.

-TQ Q0T O

14 Elektripaigaldus
A OHT: ELEKTRILOOGI OHT
A

HOIATUS

= Kasutuskohal TOHIB juhtmestikku paigaldada vaid
volitatud  elektrik ja see PEAB vastama
asjassepuutuvatele eeskirjadele.

= Tehke elektriihendused olemasoleva juhtmestikuga.

= Objektil koostatud osad ja kdoik elektripaigaldised
PEAVAD vastama asjassepuutuvatele eeskirjadele.

A HOIATUS

Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi
kaableid.

A HOIATUS

Kasutage koiki pooluseid lahutavaid lahkluliteid, millel on
kontktpunktide vahe vahemalt 3 mm, et tagada taielik
lahtiihendamine |1l kategooria tlekoormusel.

A HOIATUS

Kui toitejuhe on kahjustunud, PEAB ohutuse tagamiseks
tootja, selle hooldusesindaja v6i muu sarnaselt
kvalifitseeritud isik selle asendama.

14.1 Standardjuhtmete komponentide
tehnilised andmed

MARKUS

Soovitame kasutada Uhetraadilise soonega juhtmeid (mitte
kiudjuhtmeid). Kui kasutate kokkukeerutatud kiudjuhtmeid,
keerutage tihendamiseks juhtmeots kokku voi kui kasutate
juhtme otsas kokkupressitavat kaablikinga, keerake
kaabliking tihendatud juhtmele. Uksikasju on kirjeldatud
paigaldaja kasiraamatu jaotises "Juhised elektrijuhtmestiku
Ghendamisel".

Koosteosa Tehnilised andmed

Uhenduskaabel (sise- ja
valisseadme vahel)

4-sooneline kaabel ristldikega
1,5 mm? vdi 2,5 mm?, mis
sobib pingele 220~240 V

HO5RN-F (60245 IEC 57)@

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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14 Elektripaigaldus

Koosteosa Tehnilised andmed

Juhtpuldi kaabel VinlGulimbrisega juhtmed
0,75 kuni 1,25 m? vdi kaablid
(2-soonelised juhtmed)

HO3VV-F (60227 IEC 52) a
Maksimaalne pikkus 500 m
@ Kui kaablitorusid ei kasutata, paigaldage kaabel HO7RN-F (60245
IEC 66).
14.2 Siseseadme elektrijuhtmestiku a  FElektrijuhtmestik
uhendamine Kogu siisteemi juhtmestiku nédide
- Valisseadmete juhtmestamist vaadake valisseadme
@ MARKUS paigaldusjuhendist.
» Uhendamisel jargige elektriskeemi (komplektis, asub Paarisidumise tiiiip: 1 kaugjuhtimispult juhib 1 siseseadet
teenindusluugi siseseinal). (tavaline)
= Lisavarustuse Uhendamise juhised on lisavarustusega D a
. —_—

kaasa antud paigaldusjuhendis.

o

= Kontrollige, et elektrjuntmestik EI  TAKISTA
teeninduskatte paigaldamist.

Oluline on hoida toite ja andmeside juhtmestik Uksteisest eraldi.
Elektrihdirete valtimiseks peab juhtmete vaheline kaugus olema
ALATI vahemalt 50 mm.

@ MARKUS /LJ\
Veenduge, et toite ja andmeside juhtmestik on Uksteisest @

eraldi. Andmeside ja toite juhtmestik véivad ristuda, kuid El d
TOHI olla paralleelsed.

(2]
®
SE
B
L]
&

?
N
o]
®

1 Eemaldage hooldusluuk ja kaitsekate.

2 Kasutajaliidese kaabel. Uhendage kaabel klemmliistule
(simbolid P1, P2).

3 Andmeside kaabel (siseseade«valisseade): Juhtige kaabel a Toitejuhe
labi korpuse ja (ihendage klemmliistule (kontrollige, et 2 sg:‘ses"ezcgzka'tse
Uhendatavate klemmide numbrid vastavad valisseadme d Siseseade
klemmide numbritele ja Ghendage maandusjuhe) ning kinnitage e Juhtpult

kaabel kaablivitsaga. Samaaegselt tootav siisteem: 1 kasutajaliides juhib 2

4 Tihendage koik pilud tihendusmaterjaliga (pole komplektis), et siseseadet (2 siseseadet tootavad lihtemoodi)
valtida vaikeloomade siusteemi sisenemist. a
LY

5 Pange kaitsekate oma kohale tagasi ja sulgege teenindusluuk.

___________

— - ’ a \
H 1 1
ﬂg I TT i
1 1
7 — :H DDl ®:
1 23 D17
— | [Be[SE]+—ser] 1 D é
' =l HINYZ
1 ? 1
(RN v 8 © 1
1 2@s8 @ : < :
EEEE) ! - i !
\\ /'
N e e e e - 4
5 d2| [1]2[3[D
©
[ e
X \ Rt @%f
a Toitejuhe
b Rikkevoolukaitse
a Sidekaabli juhtmestiku klemmliist c Valisseade
b Juhtpuldi juhtmestiku klemmliist d Siseseade
¢ Sidejuhtmestiku kaabel e Juhtpult
d  Juhtpuldi juhtmestiku kaabel . .. . A . . -
e Viiksemddduline kaablivits (lisatarvik) Grupi juhtimine: 1 juhtpult juhib kuni 4 siseseadet (koik
" . . siseseadmed tootavad iiheaegselt vastavalt juhtpuldi
Elektrijuhtmestiku karbik: kiskudele)
FAA71+100BUV1B DAIKIN Paigaldus- ja kasutusjuhend
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15 Siseseadme paigaldamise I6petamine

S
a a a
.ﬁ % PIPFIE % {
a

leleld

B
L}
Ca

B

L}
Gl
()
©

D l é @ @ |

a Klemmliist (X1M) (GUlemseade)
b Juhtpult (PEAPULT)
¢ Juhtpult (ALAM)

NN

=]
N
o)
©
=]
N
|0}
©

d1| 112319 d2 d2 3 Kui kasutuses on 2 kasutajaliidest, siis ks peab olema
maéaratud "PEA" ja teine kui "ALAM". Seadistamisjuhiseid

{/ vaadake Uhendatava juhtpuldi kasutusjuhendist.

15 Siseseadme paigaldamise
Toitejuhe Iopetamine

a

b Rikkevoolukaitse
¢ Valisseade

d1 Siseseade (lUlemseade)

@2 Siseseade (alamseade) 15.1 Seadme kinnitamiseks
o e kinnitusplaadile tehke jargmist

Kui kasutate paari sidumise slsteemi Ulemsusteemina mitme
seadme samaaegseks kaitamiseks, saate kaivitada/seisata Uhe 1 Vétke tikk pakkematerjali.
kaugjuhtpuldiga samaaegselt 16 seadet (gruppi). (K&ik

siseseadmed to6tavad Uheaegselt vastavalt juhtpuldi kdskudele) 2 Vajutage siseseadme alaservale kahe kaega, et kinnitada see

kinnitusplaadi alumiste konksude kiilge. Veenduge, et juhtmed
Toatemperatuuri termoandur toimib ainult nende siseseadmete El OLE (iheski kohas vahele jaanud.
jaoks, mis on Uhendatud juhtpuldiga.

3 Vajutage siseseadme alaservale kahe kaega, kui see kinnitub

am] [ ¢ | a(2 [a(16)] kindlalt kinnitusplaadi konksude kiilge.
4 Kinnitage siseseade paigaldusplaadile sisendseadme
kinnituskruviga M4x12L (2 tk klassil 71 ja 3 tk klassil 100)
(lisatarvik).
a

— b(2) b(16)
:I:‘
<

Sy )
a Valisseade (number)
b Siseseade (number) O ] b
¢ Alam siseseade ) ¢

d Juhtpult d
2 kaugjuhtpuldiga juhtimine: 2 kaugjuhti juhivad 1 siseseadet. @“‘/—e
! < Paigaldusplaat (lisatarvik)
bl Kulmaaine torustik

Isolatsiooniteip
Alusraam
Kruvi M4x12L (lisatarvik) 2 tk klassil 71, 3 tk klassil 100

®©Q0TQ

5 Pange oma kohale eesmine rest ja esipaneel.

cé

/LJ\ 16 Kasutuselevott

Qd MARKUS

Kasutuselevotu lildine kontroll-leht. Lisaks selles
peatukis esitatud kasutuselevotu  juhistele, on
kasutuselevdtu kontroll-leht saadaval ka veebilehel Daikin
Business Portal (ndutav on kasutaja autentimine).

Selles peatukis olev kasutuselevotu lldine kontroll-leht on

a Toitejuhe abistavaks juhendiks ja selles on nduanded ning
b Rikkevoolukaitse kasutuselevétu aruande blankett, mida saab kasutada
g \S/f’allsseade kasutuselevétu ja tileandmise ajal.

iseseade
e Juhtpult

MARKUS
1 Eemaldage teeninduskate.

. o . . ) Kasutage seadet ALATI koos termistorite ja/voi
2 Paigaldage juhtimiskilbi sees klemmide (P1, P2) vaheline sild surveandurite/liilititega. Kui seda El tehta, vdib see
juhtpuldi jaoks (polaarsus pole oluline). Samaaegselt td6tava pdhjustada kompressori palemist.
susteemi puhul veenduge, et juhtpult on Uhendatud
peaseadmele.

Paigaldus- ja kasutusjuhend DAIKIN FAA71+100BUV1B
20 Mitmeosaline 6hukonditsioneer
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17 Haalestamine

16.1

1 Parast seadme paigaldamist kontrollige allpool

Kontroll-loend enne
kasutuselevottu

nimetatud

punkte.

2 Sulgege seade.

Lulitage seade sisse.

[]

Olete kohustatud labi lugema paigaldaja ja kasutaja
kasiraamatu juhised, mis kasitlevad 16pp-paigaldamist ja
kasutamist.

[]

Siseseade on digesti paigaldatud.

[]

Vilisseade on digesti paigaldatud.

[

Veenduge, et dreenimistorustik on nduetekohaselt
paigaldatud ja isoleeritud ning dreenitav vesi voolab
takistusteta valja. Kontrollige Ule veelekete suhtes.

Voimalik tagajarg: kondensaat voib tilkuma hakata.

Killmaaine torustikud (gaasi ja vedelik) on &igesti
paigaldatud ja soojusisolatsiooniga.

El esine jahutusaine lekkeid.

Faase ei puudu ja need pole omavahel vahetatud.

Siisteem on korralikult maandatud ja maandusklemmid
kinnitatud.

HENEEE AN

Kaitsmed voi lokaalselt paigaldatud kaitseseadised on
paigaldatud vastavalt sellele dokumendile ja PUUDUVAD
nende moddaviigud.

Toitepinge vastab seadme andmesildil olevale pingele.

Lulituskarbis PUUDUVAD lahtised iihendused voi
kahjustunud elektrikomponendid.

HEREERE

Sise- ja valisseadme sees PUUDUVAD kahjustunud
komponendid ja kokkusurutud torud.

[

Sulgemiskraanid (gaas ja vedelik) on valisseadmel
taielikult avatud.

16.2

Katsekaivituse toimingud

TEAVITUSTOO

Kaitamistoimingute kohta vaadake
teatmejuhendist voi hooldusjuhendist.

juhiseid juhtpuldi

®

MARKUS
ARGE katkestage katsekaivitust.

17 Haalestamine

171 Kohtséatted

Maarake jargmised kasutuskoha satted nii, et need vastavad
paigaldise tegelikule haalestusele ja kasutaja vajadustele.

= Ohu vooluhulga tstmise reziim

« Ohu vooluhulk kui termostaatjuhtimine on VALJAS

= Ohufiltri puhastamise aeg on saabunud

= Susteemis samaaegselt to6tavate siseseadmete arv

= Samaaegselt téotava slisteemi Uksiksate

= Arvutipdhine juhtimine (sundliilitus VALJA v&i SISSE/VALJA)

TEAVITUSTOO

= Siseseadmele valikulise lisaseadme tUhendamine véib
pohjustada mdnedes objektisatetes  muudatusi.
Lisateavet leiate lisaseadme paigaldusjuhendist.

= Jargnevad satted on vajalikud vaid juhtpuldi BRC1H52*
kasutamisel. Muu juhtpuldi kasutamisel vaadake
juhiseid selle paigaldusjuhendist v6i hooldusjuhendist.

Site: Ohu vooluhulga tdstmise reziim

See site peab vastama seadme kasutaja vajadustele. Ohuvoolu on
voimalik kasutamise ajal tésta (KORGE, KESKMINE ja MADAL).
Muutke selle vaartust (—) tabelis antud andmete kohaselt.

Kui soovite dhuvoolu... Siis™"
M SW —
Standardne 13(23)| 0 h
Vaike tostmine 02
Tostetud 03

Site: Ohu vooluhulk kui termostaatjuhtimine on VALJAS

See sate peab vastama seadme kasutaja vajadustele. See maarab
siseseadme ventilaatori kiiruse selleks ajaks, kui termostaat on
VALJAS.

1 Kui olete seadistanud ventilaatori
voolukiirus jargmiselt:

todle, seadistage Ohu

Kui soovite... Siis"
M SW —

Ventilaator té6tab |Tavaline 11 (21) 2
kui termostaat on  |1x4 I6petamine 02
VALJAS
(jahutamise/
kitmise toiming)
Jahutamise ajal on|LL® 12(22)| 6 01
termostaat Haalestatav
VALJAS vooluhulk®

VALJAS 03

Jarelevalve 1? 04

Jarelevalve 3@ 05

™ Kasutuskoha séatted on tahistatud jargmiselt.

* M: Reziimi number — Esimene number: seadmete grupile — Sulgudes olev number: eraldi seade

* SW: satte number
e —: Vaartus
: Vaikimisi
@ Ventilaatori kiirus:
« LL: Ventilaatori madal kiirus (kui termostaat on VALJAS)
« L: Ventilaatori madal kiirus (kasutaja poolt seatud)

« Haalestatav vooluhulk: Ventilaatori kiirus vastab kasutaja poolt kasutajaliidese ventilaatori kiiruse nupu abil maaratud sattele.
- Jarelevalve 1, 2, 3: Ventilaator on VALJAS, kuid téétab siiski liihikest aega iga 6 minuti jarel, et tuvastada ruumi tempeatuuri toiminguga LL
(Jarelevalve 1), L (Jarelevalve 2) voi Haalestatav vooluhulk (Jarelevalve 3).

FAA71+100BUV1B
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18 Tehnilised andmed

Kui soovite... Siis"
M sSw —
Kitmise ajal on  |LL® 12(22)| 3 h
termostaat Haslestatav 02
VALJAS vooluhulk®
VALJAS 03
Jarelevalve 1? 04
Jarelevalve 2 05

Sate: ohufiltri puhastamise aeg on saabunud

See sate peab vastama ruumi 6hu saastumise tasemele. Sellega
maaratakse ajavahemik, mille jarel kuvatakse sonum "On aeg
ohufiltrit puhastada”.

Seadistav ajavahemik Siis"

(6hu saastumise tase) M sw —
+200 h (kerge) 10 (20) 0
+100 h (raske) | 02

Site: Siisteemis samaaegselt tootavate siseseadmete arv

Samaaegse t00 reziimi jaoks tuleb méaarata jargmine sate:

8 Uhendage kaugjuhtpult alamseadmelt lahti ja (ihendage see
llemseadmega.

TEAVITUSTOO

= Kui kasutate alamseadme jaoks valikulist juhtpulti, siis
POLE VAJA juhtpulti Glemseadmelt lahti (hendada.
Kuid siiski eemaldage ajutiselt Glemseadme juhtpuldile
Uhendatud juhtmed.

= Péarast alamseadme seadistamist Uhendage juhtpult
uuesti Ulemseadmele.

= Silsteem ei to6ta nduetekohaselt, kui on Uhendatud
slisteemi samaaegse t60 reziimis kaks vdi rohkem
juhtpulti.

S.‘;i_te: Arvutipdhine juhtimine (sundliilitus VALJA véi SISSE/
VALJA)

Juhtmete tehnilised andmed ja juhtmestamine

Uhendage sisend véljast juhtpuldi klemmliistu klemmile T1 ja T2
(polaarsust ei pea jalgima).

NEIEIE

FORCED
OFF

X

e

a Sisend A

Juhtmete andmed

Kui siisteemi reziim on... Siis™
M SwW —
Paari sidumine (1 seade) 1121)] o0 h
Samaaegne t60 (2 seadet) 02
Samaaegne 60 (3 seadet) 03

Kui te kasutate samaaegse t66 reziimi, siis juhinduge jaotisest
"Samaaegse t60 slUsteemi seadistamine”, et seadistada ulemseade
ja alamseade eraldi.

Kui kasutate juhtmeta kaugjuhtpulte, tuleb maarata juhtmeta
kaugjuhtpuldi sate. Juhinduge seadistamisjuhistest, mis on
kasutusjuhendis juhtmeta siseseadme komplektis.

Sate: Samaaegselt tootava siisteemi liksiksate

Ulem- ja alamseadme eraldi seadistamisel tehke jargmine
protseduur.

1 Muudetav sate:

Kui soovite... Siis™
M SW —
Uhtne sate 1121 1
Uksiksate 02

2 Maarake peaseadmele kasutuskoha satted.
3 Lulitage toide valja.

4 Uhendage kaugjuhtpult lemseadmelt lahti ja (ihendage see
alamseadmega.

Lulitage toide sisse ja maarake Uksiksate.
5 Maarake alamseadmele kasutuskoha satted.
6 Ldulitage toide valja.

7 Kui ststeemis on veel teisi alamseadmeid, maarake ka nendele
satted

Juhtmete andmed Vinudlisolatsiooniga juhe voi kaabel (2

juhtmesoont)

Ristldige 0,75~1,25 mm?

Valine klemmliist Kontakt, mis tagab minimaalse koormuse

15V DC, 10 mA.

Toimimine

Sundliilitus VALJA Liilitamine SEES/VALJAS

Sisend "SEES" seiskab t66 1 Sisend VALJAS — SEES
(juhtpuldiga ei ole see voimalik) |1, 1emys: Lalitab seadme SISSE

Sisend VALJAS aktiveerib 2 Sisend SEES — VALJAS
juhtpuldiga juhtimise Tulemus: Liilitab seadme VALJA

Kuidas valida SUNNITUD VALJALULITUS véi TOOTAMINE
SEES/VALJAS?

1 Lulitage toide sisse ja kasutage toimingu valimiseks juhtpulti.

2 Muudetav sate:

Kui soovite... Siis"
M SW —
Sundlilitus VALJA 12 (22)| 1
Lilitamine SEES/VALJAS 02

18 Tehnilised andmed

= Varskeim tehniliste andmete alamkogum on
piirkondlikul Daikin veebilehel (avalikult ligipaasetav).

saadaval

(™ Kasutuskoha satted on tahistatud jargmiselt.

* M: Reziimi number — Esimene number: seadmete grupile — Sulgudes olev number: eraldi seade

* SW: satte number
e —: Vaartus
. : Vaikimisi
@ Ventilaatori kiirus:
« LL: Ventilaatori madal kiirus (kui termostaat on VALJAS)
« L: Ventilaatori madal kiirus (kasutaja poolt seatud)

« Haalestatav vooluhulk: Ventilaatori kiirus vastab kasutaja poolt kasutajaliidese ventilaatori kiiruse nupu abil maaratud sattele.
- Jarelevalve 1, 2, 3: Ventilaator on VALJAS, kuid téétab siiski liihikest aega iga 6 minuti jarel, et tuvastada ruumi tempeatuuri toiminguga LL
(Jarelevalve 1), L (Jarelevalve 2) voi Haalestatav vooluhulk (Jarelevalve 3).
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18 Tehnilised andmed

= Varskeim tehniliste andmete taielik kogum on saadaval portaalis Siimbol Selgitus
Daikin Business Portal (vajalik autentimine).
L Faas
. L* Mahise
18.1  Elektriskeem LR Reakior
. - . .. M* Samm-mootor
18.1.1 Elektriskeemi lihtsed tingmargid . ,
M*C Kompressori mootor
Otsitava osa ja selle numbri kohta saate teavet seadme M*F Ventilaatori mootor
elektriskeemilt. Osad on nummerdatud araabia numbritega kasvavas " .y
e . ) . M*P Dreenimispumba mootor
jarjekorras ja numbri asemel on allolevas tabelis "*".
= . = . M*S P&6rdmootor
Siimbol [Selgitus Siimbol |Selgitus
AT . MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetrelee
/ __|Kaitselliliti @ Kaitsemaandus
-b N Neutraal
v n=*, N=* Keerdude arv Iabi ferriitsiidamiku
e PAM Impulssamplituudmodulatsioon
-« |Uhendus Kaitsemaandus (kruvi) PCB* Trilkkplaat
0 PM* Toiteplokk
" P :
Liitmik @ Alaldi PS Impulsstoiteplokk
L |Maandus = |Relee liitmik PTC* PTC-termistor
--ICHCW- - |Objekti juhtmestik @ Uhendussild Q* Isoleeritud tiitirelektroodiga triiak
(IGBT)
_E_ Sulavkaitse -o- Klemmkarp Q*C Kaitseliiliti
{2 |Siseseade L |Klemmliist Q*DI, KLM Rikkevoolu-kaitseliliti
oooR — Q'L Ulekoormuskaitse
,_b_ Valisseade O Juhtmeklamber QM Termoliliti
OUTDOOR
L Rikkevoolukaitsel Q*R Rikkevoolukaitseldliti
_)/ aliti R* Takisti
= = = = R*T Termistor
Siimbol |Varvus Siimbol Varvus —
- RC Vastuvotja
BLK must ORG Oranz —
— S*C Piirlaliti
BLU Sinine PNK Roosa —
S*L Ujukluliti
BRN Pruun PRP, PPL Lilla — -
S*NG Kllmaaine lekkeandur
GRN Roheline RED Punane - -
S*NPH Réhuandur (kérge)
GRY Hall WHT Valge -
— S*NPL R&huandur (madal)
SKY BLU |Taevasinine YLW Kollane ——
S*PH, HPS* Ra&huldliti (kdrge)
Siimbol Selgitus S*PL Ré&huliliti (madal)
A*P Trikkplaat S*T Termostaat
BS* Surunupp SEES/VALJAS, S*RH Niiskuseandur
toolulit S*W, SW* Toolilit
BZ H"O Helisignaal SA*, F1S Liigpingepiirik
¢ Kondensaator SR*, WLU Signaali vastuvétja
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Uhendus, liitmik Ss* Valikuliliti
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, - -
V. W. X*A. K*R * NE SHEET METAL Kohtkindel klemmiliistu plaat
D* V*D Diood TR Trafo
DB* Dioodimoodul TC, TRC Saatja
Ds* DIP-i lit Vi, RV Varistor
E*H Kiitteseade V*R Dioodimoodul, isoleeritud
- tldrelektroodiga triilakuga (IGBT)
FU*, F*U, (andmetele, vaadake |Sulavkaitse toiteplokk
seadme sees olevat triikkplaati) -
— WRC Juhtmevaba kaugjuhtpult
FG* Liitmik (Sassiithendus)
— X* Klemmkarp
H* Juhtmekaoidik
- : - X*M Klemmliist (plokk)
H*P, LED*, V*L Margutuli, valgusdiood — - —
- Y*E Elektroonilise paisuklapi mahis
HAP Valgusdiood (hoolduse —
meeldetuletus - roheline) Y*R, Y*S Reevers-magnetklapi mahis
HIGH VOLTAGE Krgepinge zC Ferriitstidamik
IES Nutika silma andur ZF, Z°F Marafilter
IPM* Arukas toitemoodul
K*R, KCR, KFR, KHuUR, K*M Magnetrelee
FAA71+100BUV1B DAIKIN Paigaldus- ja kasutusjuhend
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